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der kreeves for at bgje sig ind under den sande Kristendoms
Lov, Lighedens og Broderskabets Lov: at gere sig til eet med
sine Omgivelser, — hverken storre eller ringere, hverken veaerre
eller bedre!“

Frk. Ragnhild trak paa Skuldrene uden at svare. Hun tenkte
i sit stille Sind paa Ordet om Raven og Rennebzrrene. Hun var
i det hele begyndt at fole sig lidt besvaeret af Paterens daglige
Selskab, og hun var ganske glad ved, at han nu snart skulde rejse.
Mere og mere havde hun maattet give Fru Betty Ret i, at han
var for meget i Familje med de firfoddede. Og besad han end
noget af en Pudelhunds rerende Trofasthed, saa ejede han des-
veerre ikke dette leervillige Dyrs Evne til straks at forstaa et
lille Vink om, naar dets Narverelse var til Besver.

»Overhovedet — vedblev Pateren neaesten heftig — ,har jeg
ikke saa stor Respekt for det Tilfzldighedens Verk, vi kalder vor
personlige Overbevisning, at jeg kan indremme Berettigelsen til
uden videre at indrette vort Liv efter den. Jeg mener tvert-
imod — —“ :

Han blev afbrudt ved, at Frk. Ragnhild standsede med et lille
Skrig. Hun paastod, at noget havde bidt hende i den ene Fod.

Det viste sig dog blot at have veret en Lynggren, der havde
strejfet hendes Vrist, saa at Skobaandet var gaaet op.

»Berolig Dem, min Froken! Det er ikke livsfarligt!“ trostede
Pateren, glad ved at vere bleven standset i sin Iver og ved at
faa Lejlighed til at skifte Samtaleemne. ,Tillad mig nu at vere
Deres Lzge og foretage en hejst nedvendig Operation .. Sam-
menbindingen af disse to smaa Baand ...“

»Ja Tak. Dersom De virkelig vil ...

Hans Vel®rverdighed lagde sig ridderligt paa Knae foran hende
midt paa Stien, ... og enten det nu virkelig var paa Grund af
hans tykke Fingres Ubehjelpsomhed, eller fordi han saa lenge
som muligt vilde nyde Synet af den smalle Kvindefod i den fine
Svikkelstrompe ... han laa en uendelig Tid og famlede med
Baandene uden Resultat.

I det samme fik Ragnhild @je paa en Skikkelse, der noget borte
tegnede sig morkt mod den nu helt tilslerede Himmel ... en
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